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WCKYCCTBOBEJTUECKHNI TEKCT KAK OFBEKT ITEPEBOJIA
(HA MATEPHAJIE MY3EWHBIX TEKCTOB HA PYCCKOM,
AHINIMMCKOM U ®UHCKOM S3bIKAX)

Crarbs MOCBsILEHA MCCIEIO0BAHUIO CIOCOO0B Nepeadyn CTHIMCTUYECKUX U JIEKCUYECKUX
0COOEHHOCTEH HCKYCCTBOBEIYECKUX TEKCTOB Ha PyCCKOM, aHIJIMHCKOM U (QUHCKOM sI3bIKaX. BBuy
pocTa MomyasipHOCTH MYy3€€B U YBEITMYEHHUS UX KOJIMYECTBA, HCCIE0BaHUS B 001aCTH nepeBoa
My3€HHBIX TEKCTOB IIPEICTABIISAIOTCS aKTyalbHbIMU. MaTepruaaoM UCCIe10BaHuU SIBIISIOTCS TEKCTHI
xynoxecTBeHHbIX My3eeB Kiasma u HAM (Helsinki Art Museum — XymoskeCTBEHHBIH My3ei
XeNnbCUHKH), T. XeIbCUHKH, @ TAKXKE TEKCTbl MY3€HHO-BBICTABOYHOTO KOMIUIEKCA CTPEIKOBOTO
opyxust umenn M. T. Kanamnukosa, 1. MbkeBck. Mcxogusimu sizpikamu (M5) ananusupyembix
TEKCTOB OBLIM PYCCKUI U (DMHCKHIA A3bIKH, si3bIKamu niepeBona (I151) — pycckuit 1 aHTITUICKUIA.
Lenbio JaHHOTO HMCCIEOBAaHUS OBLIO M3ydYeHHE OCOOCHHOCTEH MepeBoia My3eiHHBIX TEKCTOB. B
XOJIe MCCIIeIOBaHUsl ObUT NMPOBEACH JTUHIBUCTHUYECKUHN aHanu3 TeKcToB Ha M. Beuio ycranos-
JICHO, YTO JIJIsl My3€HHBIX TEKCTOB XapaKTEPHO COUETAHHUE PA3TUYHBIX (P)YHKIHMOHAIBHBIX CTHIICH.
[ToMuMO MyOAMLIMCTHYECKOTO U HAYYHOTO CTHJICH, My3eWHbIe TEKCThl MOTYT BKJIIOUaTh YEPTHI
JUTEPATYPHO-XYA0KECTBEHHOT0, O(UIIMAIBHO-ZIEIOBOIO M Pa3rOBOPHOrO (DYHKIIMOHAIBHBIX
ctuneil. MccnenoBanue IOKa3alo MNPSAMYIO 3aBUCHMOCTb CTUIIMCTUYECKOM ITPUHAMJICKHOCTU
TEKCTOB OT BUJA MYy3€MHOIO TEKCTa WJIM HAIPABIECHHOCTU My3es. B X01e COIOCTaBUTENIBHOIO U
nepeBoguecKoro ananusa TekcToB Ha WS u I151 Obuin onpesesnieHbl OCHOBHbBIE CTUIIMCTUYECKHE
U JIEKCUYECKUE MPOOIEeMbl, BCTPEUAIOLINECS IPU MEPEBO/IE TEKCTOB MY3€€B, a TAK)KE BBISBICHBI
ONTUMAJIbHBIE TIEPEBOAUECKUE PELICHUS IS TIepelauyll CTUIMCTUYECKHUX M JISKCHYECKUX 0COOCH-
HOCTEH MY3€HHBIX TEKCTOB Ha JABYX fA3bIKaX. BbUIO yCTAHOBJIEHO, UTO JIEKCMUYECKUE MPOOIEMBI
NepeBojia yalle BCero ObUTM BBI3BAHBI TPYIHOCTSAMH NpHU Mepenade (ppa3eolornuecKux eIuHHIL
1 0e3’KBUBAJICHTHOM JIEKCUKHM CPEICTBAMH JPYIOro s3blKa, a TAK)KE 3aBUCUMOCTBIO TEKCTOB
OT BU3YaJIbHOW COCTABIIIOIIEH XyIO)KECTBEHHBIX IMpou3BeAeHUH. CTuimcTHyeckue mnpoOieMsl, B
CBOIO OYepellb, ObLIM OOYCIIOBIIEHBI HEOOXOAMMOCTBIO COXpaHEHHs (YHKLIMOHAIHHO-CTUIIEBBIX
XapaKTEPUCTUK OPUTMHAIBHOIO BBICKA3bIBAHMUS.

Knrouesvie cnosa: nepeBoj], NCKyCCTBOBETUECKUN TEKCT, My3€HHBIM TEKCT, CTUIIMCTHUECKHE
po0IeMbl IepeBo/ia, IEKCHUECKUE MPOOJIeMbl IEpeBO/Ia.
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BBenenue

C nosiBIeHHEM MY3€€B y YeJIOBEKa, KOTOPbI C JPEBHUX BPEMEH CTPEMMUIICS K IMOIyUYEHUIO
3CTETHUYECKOTO YIOBOJIBCTBHS, MOSBUIACH BO3MOXXHOCTh HACJIAXAAThCsl Pa3IMUHBIMU IPOU3BEIE-
HUSIMH UCKYCCTBa B KYJIBTYPHOM YUPEXKJACHUHU, CO3AAHHOM CHELHUAIbHO Ui 3TOM uenu. [IoHATh
3aMbICeN XyNOKHHUKA WUJIM K€ ONPEIENIUTh NEPUOJ CO3MaHMs XYI0KECTBEHHOTO MPOM3BEACHUS B
My3€HHOM IPOCTPAHCTBE YEJIOBEKY [TOMOTAIOT My3€HHBIE TEKCTHI.

My3eiHbIil TEKCT — 3TO CMOCO0 B3aUMOJCHCTBHS UYeJIOBEKa U XYJOKECTBEHHOTO MPOU3-
BeneHus. Benen 3a kanaackum MyseeBenoM J[. KamMepoHOM MOXHO paccMaTpuBaTh MYy3€WHBIN
TEKCT KaK CPEJICTBO OCYIIECTBICHUS MY3€HHOM KOMMYHHUKAI[MU, KOTOpas SBJISETCS MPOLIECCOM
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NepeaaYu U OCMBICIICHUS MHPOPMAIMH, IPOUCXOAALINM MEX1y My3eeM U olmiectBoM [CioBapb
aKTyaJbHBIX My3€MHbBIX TepMHUHOB, 2009: 47-68].

My3€eiHbII TEKCT SABISIETCS YaCThIO My3€HHOTO JUCKYpCa, IOHMMAEMOI'0 KaK COBOKYITHOCTh
BCETO, 4YTO BJIMSET HA CMBICH «CKAa3aHHOI'0», B TOM UYHCJIE aBTOPCKUX 3aMbICIIOB OTHOCHTEIBHO
MY3€HHOI 3KCIO3UIMH, COOTHOIIEHHUS OXHMJIAEMOro M (PaKTHUECKOro HPOYTEHUS CMBICIIOB
My3eiHOIl ayauTopuell, a TakkKe MCIOIb3yeMbIX (OpPM Npe3eHTAlMM MY3€HHOro MHpPOAYKTa
[CrnoBapp akTyallbHbIX My3€HHBIX TEpMUHOB, 2009: 47-68]. B cBOtO OUepepb, My3€HHBIN JUCKYPC
HEPEJIKO pacCMaTpPUBAETCsI KaK 4aCTh UCKYCCTBOBEAUECKOIO JUCKYypCa.

HckyccTBOBEqUECKUI JUCKYpPC CTal HPEAMETOM HAy4YHOI'O H3YyYEHUS OTHOCUTEIIBHO
HenaBHO. Cpeay mociieIHUX paloT, MOCBAIIEHHBIX €r0 MCCIIEI0BAaHUIO, HAaUOOIBIINN HHTEpEC
BbI3bIBAIOT MyOnukauuu A. b. Epoxunoit, V. A. YKapkooii u A. I1. Munbsp-benopydeBoii. B Hux
paccMaTpuBarOTCs TAKME BOIIPOCHI, KAK CTPATETUU MHTEPIIPETALIMM 3HAKOB B UCKYCCTBOBEJYECKUX
TEKCTax, CHOCOObI BepOaMU3alMM Ha Pa3HBIX YPOBHSAX DPENPE3CHTALUU MKOHMYECKOTO 3HaKa
[’KapkoBa, 2011], mpoGneMbl MOIUKOJOBOCTH HMCKYCCTBOBEIUECKOTO IHCKYpCa B KOHTEKCTE
ero Bocnpustus [Munbsp-benopyuesa, 2017], ¢yHkunonupoBanue MeTadopsl B aclekTe ee
nparmaruueckoro BoszzaeicTBus [Epoxuna, 2016]. Hexotopble paGoThl MOCBSIIEHBI BOIpPOCAM
(YHKLIMOHAJIBHOTO CTHJISI UCKYCCTBOBEAUECKUX TEKCTOB. Tak, JI. K. UuknHa OTHOCUT HCKYCCTBO-
BEIYECKUE TEKCThl HCKIIOUUTENBbHO K MyOnmuuucTudeckoMy ctuimo [Yukuna, 1986: 18-21].
B 10 xe Bpems, O. C. Haconosa u 0. B. IlpuBanoBa yTBep)KIarOT, YTO UCKYCCTBOBEIUECKUE
TEKCTbl OOBIYHO 00J7aJal0T 4epraMu MyOIHMIUCTUYECKOro WM HaydyHoro ctuwis [Haconosa,
IIpusanosa, 2014: 164-165]. Ham s13b1K0BOI Marepuail IOKa3bIBAET, YTO MY3EHHBIE TEKCTHI MOTYT
ObITh emie Oosnee pPa3HOOOPa3HBIMU C TOYKM 3PEHHUSI MPHUCYLIETO0 UM (YHKIMOHAJIBHOTO CTHJIS.
[ToMuMO MyOIMIMCTUYECKOTO U HAyYHOTO CTUJIEH, My3eiiHbIe TEKCThI MOTYT 00JIaaTh YepTaMu
JIUTEPATYPHO-XY0’KECTBEHHOTO, O(DUIIMAIBHO-/IEJIOBOTO U PA3TOBOPHOTO (DYHKITMOHAIBHBIX CTHIICH.

T'oBopst 0 mepeBoUECKON COCTABIISAIOLICH NaHHON PadoThI, ClelyeT OTMETUTb, YTO IMyOIIu-
KalluM, TOCBALICHHBIE MpollieMaM IepeBojia TEKCTOB UCKYCCTBOBEAUECKOIO JUCKYpCa, BKIIOYAs
My3€HHBbIE TEKCTBI, HA CErONHSALIHUI JE€Hb BECbMa HEMHOTOYHMCIIEHHBI, YTO JI€NAaeT UX BEChbMa
NEPCIEKTUBHBIM 00bEKTOM HccieoBaHus. OJHUM U3 BaXXHbBIX (PAKTOPOB, KOTOPBIH, 10 MHEHHUIO
JMHI'BUCTOB, HEOOXOIMMO YUYUTHIBATh MU MEPEBOIE MY3E€HHBIX TEKCTOB SIBJISETCS 3aBUCUMOCTD
TEKCTOB OT BH3YyallbHOM cocTaBisromieil sxkcrozunnu [Anucumona, 2003; INaysen6nas, 1978].
B gactHocTH, A. I. AHHMCHMOBa, TOBOPSI O MYy3€HHBIX TeKCTaxX, oOpallaeT BHUMaHUE Ha TO, YTO
B TaKMX TEKCTaX BepOaJbHbIE U MKOHMYECKHE AJIEMEHTHI COCJUHSIOTCS B €IUHOE 1Ie0€ —
BHU3YyaJIbHOE, CMBICIIOBOE, CTPYKTYPHOE U ()YHKIIMOHAJIBHOE, — KOTOPOE OKa3bIBAET KOMIUIEKCHOE
IIparMaTH4YeCcKOe BO3JEHCTBUE Ha aapecara [AHucuMoBa, 2003: 15]. Tem He MeHee, Hallle uccie-
JIOBaHUE I10KA3aJI0, YTO, HECMOTPSI HAa 3HAYUMOCTh ITOJHUMAEMBbIX IIEPEBOAOBEAAMH BOIIPOCOB,
KpYT Mpo0iieM rpu paboTe ¢ HCKYCCTBOBEJYECKMMHU TEKCTaMU 3HAYUTEIBHO LIUPE.

HoBu3Ha npeioykeHHOTo B JaHHOM MCCIIEI0BaHUM ITOJIX0/1a K PELICHUI0 IPOOIeMbI IIEpeBoIa
HCKYCCTBOBEIUECKOIO TEKCTa 3aKII0YAETCs B TOM, YTO MPH PEIICHUH CTUIMCTHYECKHX HpodiieM
nepeBoja ObLIO MPEUIOKEHO ONMUPAThCs Ha KIacCU(UKALMIO MYy3€HHBIX TEKCTOB IO BHUJAM, B
pe3yibTare 4ero ObLla BBISBIEHA HpsAMas 3aBUCUMOCTh (DyHKIMOHAIBHOTO CTWIIS OT BHUIA My3el-
HOTO TEKCTa, ONPEENNBIIAs BEAYILYIO CTPATEruIo €ro NepeBoa.

Lenbto nanHON paboThl OBLIO M3y4YeHHE OCOOEHHOCTEH MNepeBoJa MCKYCCTBOBEAUYECKUX
TEKCTOB (Ha Marepuajie IepeBOJIOB MY3€MHBIX TEKCTOB C PYCCKOI'O f3bIKAa Ha aHINIMHCKUN U
¢ (DMHCKOTO fA3bIKA HA AaHIJIMHCKUI U PyCCKHIA).

Ha ocHoBe BbIIBUHYTOM 11€J11 ObUIN MOCTABJIEHBI CIEAYIOLINE 3aJauH:

— KiIaccu(uKauus TEKCTOB, onpe/esieHue (PyHKIIMOHAIBHOTO CTUJIS;

— aHaJU3 OCHOBHBIX TPYAHOCTEH, BO3HMKAIOIIMX IIPU IEPEBOAE MY3E€HHOIO TEKCTa B
3aBUCHUMOCTH OT €r0 BUJIa ¥ (DyHKIIMOHAJIBHOTO CTUJIS, U3yUCHUE EPEBOAYECKUX IIPUEMOB,
HCIIOJIB3YEMBIX JUISl UX IIPEOJOJICHHUS;

—  BBIBIICHUE ONTUMAJIbHBIX IEPEBOAUYECKUX PEILICHUN.
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1. DTanel uccaeI0BaAHUA

HccnenoBanye NpoBOAUIOCH B HECKOJIBKO 9TAINlOB, KOTOPBIE BKIIIOYAJIN:

COop TekcToB B My3esix ropoaa XenbCcuHKH (DUHISHIUSA): My3ee COBPEMEHHOTO HCKYCCTBa
Kiasma u XynoxectBenHom My3ee . XenbcuHku (Helsinki Art Museum, HAM), a Taxxke B
My3€HHO-BbICTaBOYHOM KoMIuiekce nMeHu M. T. Kanamnukosa, I. Mkesck. /st TekcToB My3eeB
I. XeJIbCUHKU MMEJHCh MEPEeBO/bl HA aHIIUHCKUM U PYCCKUM sI3bIKU (MCXOIHBIA si3bIKk S —
(buHCKMIT), U1 TEKCTOB My3es I. VkeBcka umencs nepeBoj Ha anruiickuii (VS — pycckuit). s
uccnenoBanus 0110 0To0pano 300 my3eiinbix TekcToB Ha WS, nx nmepeBosbl, a Takxke GpoTtorpadpuu
HKCIIOHATOB, 00ECIIEYNBAIOIINE LIETTOCTHOCTh UX BOCIIPHUSATHS.

Knaccudukaius TeKCTOB: TEKCThI AITUKETaXka, BEAYIINH, 3aI1aBHbIH, TOSICHUTEIbHBIN TEKCT.

AHanu3 TMHrBUCTUYECKUX U SKCTPATIMHIBUCTUYECKUX 0COOCHHOCTEH OTOOPaHHBIX TEKCTOB,
orpefesieHue UX (PYHKIMOHAIBHOTO CTHJIS, BBISBJICHHUE 3aBUCUMOCTH (DYHKIIMOHAIBHOTO CTHIIS
OT THIIA TEKCTA U CHEIM(PUKH CaMOTr0 My3esl.

[IpoBeneHne COMOCTAaBUTEIBLHOIO aHAIW3a TEKCTOB OpUIHMHAa U IepeBona. BrisaBieHue
OCHOBHBIX IP00JIeM, BO3HUKAIOLIUX IIPH MIEPEBOAE, UCIOIb3YEMbIX IEPEBOAYECKUX IPUEMOB, IPU
HEOOXO0IMMOCTH — OUCK 00Jiee ONTUMAJIbHBIX PELICHUH.

2. Pe3yabTaThl HCC/1€10BAHUSA

My3eit coBpemeHHoro uckyccrBa Kiasma u XymoKeCTBEHHBIM My3el I. XeIbCHHKU B
OCHOBHOM CHEIMAJIM3UPYIOTCS HA XyHO)KECTBEHHBIX BBICTABKAX WJIM MHCTAIIISIMAX COBPEMEH-
HBIX (PMHCKHX U MHUPOBBIX XYIOXHHKOB. BBICTaBKHM MY3€iHO-BBHICTABOYHOTO KOMIUIEKCA UMEHH
M. T. KanamraukoBa mocBsieHbl 6uorpadguu poccuiickoro KOHCTPYKTOpa CTPEITKOBOTO OPYKHS
M. T. KaynamnukoBa, €ro TpyA0BOU AESITEILHOCTH U UICTOPUH OPYKEMHOTO JIeIIa.

HccnenoBanue mokasaso, YTO B 3aBUCUMOCTH OT TEMAaTHYECKOW HANpPaBICHHOCTH, TEKCTHI
My3€eB MOTYT MPUHAAIEKATh K pa3HO0Opa3HbIM (PYHKIIMOHATBHBIM CTHIISIM.

Texcram B My3ee nMenn M. T. KanamHukoBa NpUCyIy 4€pThl HAYYHOT'O CTUJIA, K KOTOPBIM
MOYXHO OTHECTH IIMPOKOE YIOTpeOIeHNE OpYKEUHOM TEPMUHOIIOTHH (80051HAsA MypOUHa, pyuHoll,
CMAHKOBYIU, MAHKOBLIL U OPOHEMPAHCNOPMHBIU NyleMem, OpYlcelHble CMBO0abl, KOHCMPYK-
mopcKue 00pabomxu 0opazya, camo3apsOHulll KapabuH,; onvimusle cmpeibdvl), a TAKXKE YePThI
o(UIManbHOTO-A€JI0BOT0 CTHIIA, JJIi KOTOPOTO, B YACTHOCTH, XapaKTepHO HAIMYHE KaHLENS-
pU3MOB (npocvba o coodetlicmsuu, mpyoosvie KOLIEKMUssl, omuem o npooeiaHHol pabome, 8
unmepecax sxcumenetl) u abopesuaryp (CCCP; I'AY; IIK KI1(6); AKM u PIIK; HHUTU,; AK),
yIOTpeOIeHNE CIOKHBIX CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKUMi (Ha ¢unuwe pabom no AKM u PIIK
epynna Kanawnuxosa nonyyuna nosoe cpounoe 3a0anue — NOOKIIOUUMbCA K CO30AHUI0 e0UHO20
nyiemema, KOmopulii Obl coeMewan 8 cebe Kaiecmea pyyHo20, CMAHKO8020, MAHKOB020 U bpoHe-
MPAHCNOPMHO20 nyiemema).

BoNbIIMHCTBO TEKCTOB XyJOKECTBEHHBIX My3eeB Kiasma u XynoKeCTBEHHOTO My3es
I. XeJIbCUHKM HUMEIOT YepThl JHUTEPATYPHO-XYA0KECTBEHHOTO (YHKIIMOHAJIBHOTO CTHIIS, JUIS
KOTOPOTO OCOOCHHO XapaKTepHO HCIIONb30BaHUE M300pa3UTENIbHO-BBIPA3UTEIbHBIX CPEACTB
peun: viikkosiivouksen kohokohdat (BepinHbI exxeHeIeTbHON YOOPKN), dekadenssin huipentuma
(Bepx nmekanauca); laheisen tuli (OroHb ONVKHETO); kaunis tuhmuus (KpacuBasi HEIPUCTOMHOCTB );
hiljainen raivo (THXast IPOCTBH).

Kpome TOro, ObIIO YCTaHOBJIEHO, YTO JHMHI'BOCTHJIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTH MY3EHHBIX
TEKCTOB 3aBHUCST TAaKXe OT THIA TeKcTa. B mccienoBannu Oblila MCIOIB30BaHA KITACCHU(BUKAIHS
T. FO. FOpeneBoii, cornmacHo KOTOPO# BBIACISIOTCS CIETYIONIUE BUIbI My3€HHBIX TEKCTOB:

—  omukemadic (COBOKYITHOCTh BCEX AKCIO3MIIMOHHBIX ITHKETOK, COIEPKAIIMX Ha3BaHUE

npeaMeTa, ero aTpuOyTHBHBIC JaHHbBIE, TaKMe Kak CBEICHUS O Marepuale, pasmepe,
Croco0e M3rOTOBJICHHUSI, aBTOPCKOW MPHHAAICKHOCTH, COLMAIILHON U STHUYECKOH cpesie
OBITOBAaHUSI, HCTOPUIECKOM U MEMOPHAIILHOM 3HAYCHUH);
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—  gedywuii mexcm (BbIpakaeT OCHOBHYIO MJICIO SKCIO3MIIMHU B LIEJIOM WM K€ KaKUX-TO e

pa3ziesnoB, TeM, 3aJI0B MM KOMILJIEKCOB);

—  noAcnumenbHull mexkcm (AHHOTAIWS K 3aly, K TEME, K KOMIUIEKCY WM K OTACIBHOMY SKCIIO-

HaTy; COAEPKUT MH(POPMALIUIO, JISKAIITYO 32 PEZIeIaMH 3pUTEBLHOTO BOCTIPUATHS 3KCIIOHATOB);

—  3aenaemnviil mexcm (TEKCT, HOMOTAIOIIUI OCETUTEII0 OPUEHTHPOBATHCS B AKCIIO3UIMH U

CoZIeprKallMii Ha3BaHUS 3aJI0B, TEMAaTHYECKHUX Pa3/ieloB, IKCIIO3UIIMOHHBIX KOMIIJIEKCOB)
[FOpenesa, 2004: 442-443].

TexcTsl My3eHHOT0 ATHKETaXXa HEPEAKO 00J1aiaiy YepTaMi HayqHOTO CTHIIS, 711 KOTOPOTO
XapaKkTepHbl TOUHOCTh 3HAYCHHUH S3BIKOBBIX €MHMILI, HACHIIIEHHOCTh TEPMUHAMHM U JIOTHYECKAs
CHUHTaKCH4YecKasl opraHusanus mnpemiaoxenus: “Jokin tuolla on” hiili vanerille, 2016 («Tam
umo-mo ecmvy panepa, yeonnv, 2016); Onvimusiti nucmonem-nynremem Kanawmnuxosa; Hazpyonutii
3nax denymama Bepxoenoco Coeema CCCP M. T. Karawnuxkosa.

HezaBrucumo OT HanmpaBIEHHOCTH My3€s, BEIyIIUM TEKCTaM YacTO MPHUCYIIH YepThl JHUTe-
paTypHO-XyI0KECTBEHHOTO (PYHKIIMOHAJIBHOTO CTUJIS, B YaCTHOCTH, METa(hOPUIHOCTH BHICKA3bI-
BaHUS (HOBbIU MUP MEXAHUZMOB — MUD OPYICUS, 8 MOe€ll 20108€ «NOCENUNACLY UOes «BEUHO20
osucamensy), a TaK)Ke pa3rOBOPHON pedr, KOTOpasi OTIIMYAETCS] SMOLIMOHATLHOCTBIO M UCIIOJIB30-
BaHHEM BHEJIEKCUUECKUX CPEIICTB: 3amMep: U CMPAauiHo U UHmepecHo!, oHa-mo u onpeoenuna Mmoo
Y0y cyovoy — cyobOy KOHCIPYKMOpA, Opys#CUs 1e2K020, CKOPOCMPENbHO20, Oe30MKA3H020!;
coceosam, y K020 He ObL1o Oemeli, YmoObl HO2OHAMb 6 NOoJe N0WAOell...; MOs MaMd... Oblia U3
MHO200emHOU 3aXHCUMOYHOU cemblu, LL[yposcKull nonuzoH... mam NpowIu MOU camvle ayyuiue
200v1; We Will Always Have Paris...; turvavyét auki! (omcmeenymos pemnu 6ezonacnocmu!).

JUis 3armaBHBIX TEKCTOB TaKXKe XapaKTEpHbl YEpThl JIUTEPATyPHO-XYI0KECTBEHHOI'O
(Kanawnuxos. Tpaexmopus cyovboel) 1 pazroBopHoro (Genderfuck) pyHKIIMOHATBHBIX CTUIIEH.

B TO ’xe Bpems, /UIA MOSCHUTEIBHBIX TEKCTOB XapaKTepeH MyONUIIMCTUYECKHHA CTHIIb,
KOTOPOMY IPHUCYIIU SKOHOMHUSI SI3BIKOBBIX CPEJCTB MPU MHPOPMATUBHOM HACBHIIIEHHOCTH, JJOXO-
YUBOCTh U3JIOKEHUS U HAJTMUKe OOJIBILIOTO KOJIMYECTBA OOLIEINTepaTypHBIX CII0B (Shoplifter s art
dwells comfortably on the borders between art, fashion, traditional craft and design. She collab-
orates frequently with other artists and musicians. Shoplifter will represent Iceland at the 2019
Venice Biennale).

B cBs3u ¢ 3TUM OJHOMN M3 INIAaBHBIX 3aj1au NMEPEBOIUYHMKA CTAJI0 COXpaHEeHUe (PyHKIIMOHAIb-
Horo ctwis. Tak, mpu nepeBose NMPUBEIEHHOIO HUXKE BENYLIEr0 TEKCTa Ha AHIIMHCKUI SA3BIK
YepThl pa3rOBOPHOTO CTUJIS OBUIM NEPEeIaHbl C IIOMOIIBIO J0OaBIEH!US BBOAHOM KOHCTPYKIUH:

OcnosHoe dtce 071 Kaxic0020 4eloseKka Ha 3emile — IO XAeOYUlex ... .

And still, there is nothing like bread for every person in the world... .

B cnenyromeM npumepe mpu MepeBoie TEKCTa 3TUKETAXa HA aHMIMMCKUHN S3bIK Hay4YHbIH
CTHJIb TEKCTa ObUT COXPAHEH 3a CUeT UCIIOIb30BAaHHS SKBUBAJIECHTHBIX OPYXEHHBIX TEPMUHOB!

Onvimuvii nucmonem-nynemem Kanawnuxosa.

Experimental Kalashnikov's submachine gun.

AHanu3 nepeBoioB TEKCTOB MYy3€HHBIX SKCHO3ULMI B My3esx Kiasma u XynoxecTBEeHHOM
My3ee I. XeIbCUHKH M0Ka3aJl, YTO HEPEeIKO TPYIHOCTH IPU MEPEBOE BbI3BAHBI CBSI3bI0 BU3YaJlb-
HOM COCTaBIISAIOLIEH MPOU3BEICHHS HCKYCCTBA M TEKCTA, OMMCHIBAIOIIETO €r0. 3a4acTylo B TEKCTaxX
XyJ0)KECTBEHHBIX MY3€€B TaKHe JIEKCHUECKHE TPYAHOCTH MepeBo/ia, Kak nepeBoa (ppazeonoruye-
CKUX BBIpQ)XEHUI, ObUIN OCIIOKHEHBI 3aBUCUMOCTBIO TEKCTa OT UKOHHUUYECKUX JIEMEHTOB.

Hanpumep, B Ha3BaHWM KOMIO3UIMH, MPEACTABISIONIEH cO00H (UTypy AEBOUKU C INIa3aMH
Ha CIHHE, B XY/I0’KECTBEHHOM My3ee XeIbCHHKH MCHONb3yeTcst GUHCKUH (hpazeonorusm silmdt
seldsscikin (OykBaJIbHO — «I71a3a JjayKe Ha CIIMHE»), O3HAYAIOLIUH, YTO YEJIOBEK «3HAET 000 BCeM,
YTO MPOUCXOIUT BOKPYT». Takue nepeBobl Ha3BaHus Kak Eyes in the Back v I aza dasice na cnune,
NPEe/ICTaBJICHHbIE B My3€e, HE MepeAaloT MIHMOMAaTHYecKOoe 3HaueHHE Ha3BaHUS B IMOJHOW Mepe,
OCTaBIIsIl MPOCTPAHCTBO Il BAPHATMBHOCTU MHTEpHpeTanuii. Mbl NpeajsaraeM HUCIOIb30BaTh
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nepeBoqueckuil npuem, npennoxeHHsii B. H. Komuccapossiv [Komuccapos, 2007], B koropom
MIEPEBO/I TEKCTa OCHOBBIBAETCSI HA TOM K€ CaMOM 00pase, KOTOpBI MCHOJIB3YeTCsl B UCXOJHOM
TEKCTe. YIauHbIM HaM Ka)KeTCsl TAKOW MepeBOjl Ha3BaHUsI Ha PYyCCKUH sI3bIK, Kak Bcesudsawas, a Ipu
NIepeBO/Ie HAa AaHIMICKUHN SI3BIK MBI ITpEJIaracM MCIoIb30BaTh Ha3BaHue A//-seeing.

Eme oqun dpaszeonorusm, Takke SBIAIOMIMICS Ha3BaHUEM MPOMU3BEAECHUs UcKyccTBa — Ota
silmd kdteen ja — katso! (OykB. «BO3bMH CBOH IJ1a3a U MOCMOTpPW»). CaM 3KCIOHAT, BHICTABICHHBIH
B XyIO)KECTBEHHOM My3ee I XeJIbCHUHKHU, MPEeICTAaBIsIeT cOO0H HEOONBILYI0 OTKPHITYIO YEPHYIO
LIKATYJKY, BHYTPH KOTOPOM HaXOQUTCs Oenasi IIENKoBask TKaHb ¢ U300pakeHUEM OTKPBITOTO IJ1asa.
[lepenocHoe 3HaueHHE PUHCKOI UAMOMBI — «BO3bMH U IIOCMOTPH CaM», «YBHU/Ib CBOUMH IJIa3aMM».
IIpu nepeBone Ha3BaHUsI SKCIOHATA ¢ (PUHCKOTO HA PYCCKUM SA3bIK MEPEBOAUUK UCIIOIb3YET MPUEM
KaJbKUpOBaHUs Bosvmu 2naz 6 pyky — u cmompu! OnHAKO JAHHBIM MEPEeBOJ BBI3BIBAET HEKOE
HEJIOyMEHUE, PYCCKOSA3BIYHOMY ITOCETUTENIO BBICTABKHM HE BIIOJIHE MOHATHO, YTO MOXKHO YBHJIETb,
B34B IV1a3 B PYKY, B YeM CUMBOJIMYECKOE 3HaYE€HHE JaHHOTO JAeicTBUs. B mouckax Oonee ynayHoro
COOTBETCTBHSI Mbl OOpaTHIIUCh K cloBapsM. B yacTHocTH, B 0OJBLIOM CHHOHUMHUYECKOM CIIOBape
PYCCKOTO s3bIKa CONEPXKHTCS PYCCKUH (ppa3eosorusM, SBISIOUIMNACT (HaKTHUECKH SKBHBAJIEHTOM
U1l (PUHCKOTO, 3TO MPOCTOPEUHOE BBICKA3bIBaHUE «pasdyil miaza» [KoxeBHukos, 2003]. B 3toii
CBSI3U CUMTAEM BO3MOKHBIM IIPEUIOKUTH CIEAYIOLIUIM BapHaHT MEPEBO/a Ha3BaHMs DKCIIOHATA:
Packpoti enasa. Jlannoe Ha3BaHuE (C TOUKU 3pEHUS 3HAYCHUS) CXOKe C PUHCKUM (Ppazeooru3MoM,
HE SBJISSCH, B OTIIMYUE OT CJIOBApPHOIO COOTBETCTBUS, IPOCTOPEYHBIM, OHO COAEPIKUT CCHUIKY Ha
«I71a3» KaK LEHTPAJIbHBIN 3IEMEHT KOMIIO3HUIIMH, a IVAroj «packpoil» mepekirkaeTcs ¢ o0pazoM
IIPOU3BE/IEHUS UCKYCCTBA — PACKPBITOM IIKATYJIKOM.

B My3eliHOM poCTpaHCTBE € BU3yalbHOM YaCThIO KCIIO3ULIUHU TAKXKE MOXKET OBbITh CBA3aHa
npobiemMa nepeBosa sTHorpapuueckux peanuil. B mysee Kiasma B kauecTBe OHOTO U3 3KCIIO-
HATOB INpE/CTaBlIeHAa Takas 3THOrpaduyecKkas peanus, Kak rdttildinen. Rdttildinen — 6ponsuuii
[IaMaH, MPOJAIOLINI TPSIKU U JIOXMOTbSI; CJIOBO 00pa30BaHO OT (PMHCKOTO Fdtti, 4TO B IEPEBOAE
03HAYaeT «TPAMKa». DKCIOHAT MPEICTABISIET COOON CUITYIT YeIOBEKa, HOJHOCThIO COCTOSIINN
U3 KPACOYHBIX, Pa3HOLBETHBIX JIOCKYTKOB TKaHU. Ha pycckuil s3bIk peanus rdttildinen Obuia
nepeBesieHa KaK «JIOTOYHHUK» U «KOPOOSHHUK»:

Kaksi yhteensulautunutta joutsenta vetdd shamaanihahmon, rittildisen, reked.

Hea causwuxcsa 60eduno neb6edss manym canu ¢ Quaypol wamana, oH e JT0MOYHUK,
Kopobeitnuk. B npownom cmonemuu 0epesnu 00X00UN0 HeMA0 MAKUX OPOOAYUX MOP2O8Yes.

Cornacuo TonkoBoMy ciioBapro OXeroBa . 10mouHUK —3TO «4EJI0BEK, 3aHUMAIOIINNCS MEJIKON
PO3HUYHOM TOProBIIEH HA YJIHILIE, UCTIOIB3YIOLINH B KaUeCTBE BUTPUHBI OTKPBITHII MPUIABOK UIH
OO0JIBIION MIOCKUHN SIIUKY», & KOPOOEUHUK — 3TO «TOPTOBell, BPa3HOC MPOAAOLINIA TajJaHTepelHbIe
TOBApPbI, MEJIKHE BEIlH, HEOOXOAMMBbIE B KpeCThbIHCKOM ObITy» [Oxeros, 2003]. O0a 3tu cioBa He
BITOJIHE TOYHO NEPEAAI0T 3HAUCHHE peallnu rdttildinen, Kak C TOUKU 3pE€HUS ITPOIaBAEMbIX TOBAPOB,
TaK U C TOYKH 3pEHUs pojia 3aHATUH — yTpaueH KOMIIOHEHT «1aman». [lonaraem, uTo B epeBojie
MOXHO HMCIIOJIb30BaTh TOT ke 00pas3, nepeas rdttildinen Kak «1aMaH-TPANUYHUK.

Takum 06pazom, IpH nepeBojie My3eHHBIX TEKCTOB TaKue JUHIBUCTHUYECKHE MTPOOJIEMBI,
KaK MepeBoJ] 3THOIpapUUYECKUX peanuil U mepeBoj (pazeoqornyecKuX BBIPAKEHHM, 4acTo
B3aMMOCBSI3aHbl C BU3YaJbHON YaCThIO 3KCIO3MIIMU, & 3TO BBI3bIBAET HEOOXOIUMOCTh MOUCKA
TBOPYECKHUX IMOJXO/I0B K PELICHUIO MepeBoAUYecKuX mpobiem. [maBHoOM 3aqaueil nepeBoumKa,
B 9TOM Clly4dae, IBJISIeTCs] COXpaHeHHe eJMHOro o0pas3a, CO3JaHHOTO aBTOPOM C IIOMOIIBIO CBS3H
MKOHUYECKHUX U BepOaTbHBIX JIEMEHTOB.

3airouenue

B menoM, Ha OCHOBaHMM IIPOBEIACHHOIO MCCIENOBAaHUS MOXKHO 3aKIIIOYUTh, 4YTO JUISA
MY3EHHBIX TEKCTOB XapaKTEPHO COYETAHUE PA3IMYHBIX (PYHKIIMOHAIBHBIX CTUIICH, B 3aBHCUMOCTH
OT BHJA MY3€HHOTO TEKCTa WM HAlpaBIeHHOCTH My3es. Mys3eiHble TEeKCThI MOTYT o0Nanarh
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yepramMu MyOIUIMCTHYECKOTO (TIOSICHUTENbHBIA TEKCT), HAyYHOro (ITHKETaX), JIUTepaTypHO-
Xy/IOKECTBEHHOTO (BEIYIIMI TEKCT, 3aIVIaBHbII TEKCT, TEKCThI XY/I0’KECTBEHHBIX MY3€€B B LIEJIOM),
o(uIaIbHO-AEI0BOr0 (TEKCTHl MY3€HHO-BhICTaBOYHOro Komruiekca uM. M. T. Kanamnukosa)
U Pa3rOBOPHOTO (MOSCHUTENBHBIN TeKCT) cTuied. CoXpaHeHHe CTHIMCTHYECKHX OCOOCHHOCTEH
OpUI'MHAJIA SBIIAETCSA BaXHOU 3aJa4ell IEpEeBOYHKA.

ConocraBuTenbHbIN U IEpeBoUEcKUi aHanu3 TekcToB Ha M u [T nokasain, 4ro nexkcuueckue
npo0JieMbl MepeBo/ia Yallle BCEro ObUIM BbI3BAHBI TPYJHOCTAMH IpU Mepenade (ppa3eonoruueckux
eIMHHUIL U O€39KBHUBAJICHTHOMN JIEKCUKH CPEJICTBAMHU JIPYTOT'O S3bIKa, a TAK)KE 3aBUCHMOCTBIO TEKCTOB
OT BU3yaJlbHOM COCTaBJIAIOIIECH XYAOKECTBCHHBIX NPOU3BEACHUN. MHOrMe IpeacTaBlIeHHbIE
B My3€s1X MEepPEeBO/Ibl OCTAIOTCsl OYKBAIbHBIMU U MOT'YT OBITh OIITUMU3UPOBAHBI, B IIEPBYIO OYepe/b,
3a CueT BKIIIOUCHHMs1 00pa3a, JIeKaIllero B OCHOBE KOMIIO3UIMHU, B TeKCT Ha IIfl, a Tarke 3a cuer
COXpaHEHUs IIEPEHOCHOI0 CMbICIA TeKCTOB Ha S B TekcTe nepesoaa.

JlanHas paboTa OTKpBIBaE€T MEPCHEKTHBBI I HOBBIX MCCIEIOBaHUN B 00IAaCTH HCKYC-
CTBOBEIUYECKUX TEKCTOB. OCOOCHHBIM MHTEpEC MPEACTaBIsIeT U3yYeHHUE MOIXOJ0B K IEpEeBOIY
Pa3JIMYHBIX BUJIOB MY3E€HHBIX TEKCTOB, OIIPEIEICHUE UX 3aBUCUMOCTH OT HAIIPABIICHHOCTH MYy3€sl
Y My3€WHOU TpaJAULIMU CTPAHBI.
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Ryabkova 1. P., Deryugina A. A.
Udmurt State University, Izhevsk, Russia

TRANSLATING TEXTS ON ART
(ILLUSTRATED BY EXAMPLES FROM MUSEUM TEXTS IN RUSSIAN,
ENGLISH AND FINNISH)

The article studies the ways of rendering stylistic and lexical features of museum texts in
the Russian, English and Finnish languages in translations. Research in the field of translation of
museum texts seems important in view of the growing popularity of museums and the increased
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number of international visitors who have to refer to translated texts. The study uses the texts
of Kiasma and the Helsinki Art Museum (HAM), Helsinki, as well as the texts of the Museum
and Exhibition Complex of Small Arms named after M. T. Kalashnikov, Izhevsk. The source
languages (SL) of the analyzed texts were Russian and Finnish, the target languages (TL) were
Russian and English. The objective of this research was to study the peculiarities of translating
museum texts. In the course of the study, a linguistic analysis of texts in the SL was carried
out. It was found that museum texts feature a combination of different functional styles. In
addition to publicist and scientific styles, museum texts can have some features of fiction, formal
business and colloquial functional styles. The study showed a link between the type of the
museum text or the nature of the museum and the functional style of the text. In the course
of a comparative and translation analysis of texts in the SL and the TL, the main stylistic and
lexical problems of translating museum texts were identified, and optimal translation solutions
for conveying the stylistic and lexical features of museum texts were described. It was found
that lexical translation problems were most often associated with idioms and the vocabulary
lacking equivalents in the TL, as well as the dependence of texts on the visual component of
works of art. Stylistic problems, in turn, were due to the need to preserve the functional and
stylistic characteristics of the original.
Key words: translation, texts on art, museum text, stylistic problems of translation, lexical
problems of translation.
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